A2.19 No parque de campismo
Module 3 Planos para o fim de semana

A2.19 Op de camping

O Gaan kamperen en activiteiten om in de natuur te doen.
O Navigeer met een kaart of GPS.
O Ken de gebruikelijke plekken om in je nieuwe land te gaan kamperen.

De hemel (0 céu) Het oosten (O leste)

De maan (A lua) Het zuiden (0 sul)

De sterren (As estrelas) Het westen (O oeste)

De planeet (O planeta) Prettig (Agraddvel)
De ruimte (0 espago) Onaangenaam (Desagraddvel)
De wereld (0 mundo) Bestaan (Existir)

De wereldkaart (Mapa-miindi) Observeren (Observar)

De oceaan (O oceano) Tonen (Mostrar)

Het noorden (O norte)

1. Digitalize o cédigo QR para ver o video, ou leia o texto. (QR: Audio)

In de Belgische Ardennen is een camping in de gemeente Bouillon een rustige plek voor een !
vakantie dichtbij huis. De rivier loopt langs de camping, en veel mensen willen dan meteen [p?
naar buiten. Er zijn veel staanplaatsen en een paar huisjes. Je kunt vissen of barbecueén,
maar niet tegelijk. Mensen vinden de natuur belangrijk en reserveren daarom vaak vroeg.
Gezinnen zitten graag bij het café of de frietkraam en praten met elkaar.

Nas Ardenas belgas, um camping no municipio de Bouillon é um lugar tranquilo para férias perto de casa. O

rio passa ao longo do camping, e muitas pessoas querem entdo sair imediatamente. Hd muitas vagas e
algumas casinhas. Vocé pode pescar ou fazer churrasco, mas ndo ao mesmo tempo. As pessoas consideram a
natureza importante e, por isso, costumam reservar cedo. As familias gostam de ficar perto do café ou da
barraca de batatas fritas e conversar entre si.

1. Wat is het belangrijkste op deze camping?
a. Grote sporthallen b. Veel animatie voor kinderen
c. Luxe winkels op het terrein d. Rust en natuur

2. Hoeveel staanplaatsen zijn er ongeveer?

a. Ongeveer tweehonderd b. Ongeveer honderddertig
c. Ongeveer vijffenzeventig d. Ongeveer dertig
1-d 2-b
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fp: . ElzTRE

2. Gramatica: Pronome reciproco (elkaar, elkaars) i
O pronome reciproco refere-se a duas ou mais pessoas que fazem algo

juntas, como elkaar, elkaars, na elkaar.

1. Use 'elkaar' quando o sujeito é composto por varias pessoas.

2. 'Elkaars' indica posse e acompanha um substantivo.

3. O pronome reciproco muitas vezes vem depois do verbo.

4. O pronome reciproco pode ser objeto direto ou indireto e pode vir depois de uma preposicdo.
Por exemplo: Ze praten met elkaar

Zelfstandig (Substantivo) Bijvoeglijk (Adjetivo)
Neutraal (Neutro) elkaar (um ao outro) elkaars (um do outro / de um do outro)
Informeel

mekaar (um ao outro) mekaars (um do outro / de um do outro)
(Informal)

Ze gebruiken elkaars telefoon. (Eles usam o

Ze helpen elkaar. (Eles ajudam-se.)
telefone um do outro.)

Voorbeelden .
We hebben mekaar al weken niet : ’
(Exemplos) . ~ ) , Wij dragen mekaars tassen naar school. (Nés
gezien. (Ndo nos vimos hd semanas.)
levamos as malas um do outro para a escola. )

Na linguagem falada, usa-se muitas vezes mekaar(s).

1. Op de camping helpen we met het opzetten van de tent. (No camping, ajudamo-
nos uns aos outros a montar a tenda.)
a. zich b. elkaars c. ons d. elkaar
2. Na de wandeling gebruiken we telefoon om de route op de wereldkaart te tonen.
(Depois da caminhada, usamos o telefone uns dos outros para mostrar o percurso no mapa-mundi.)
a. onze b. elkaars ¢ hun d. elkaar

1. elkaar 2. elkaars

Rewrite the phrases (QR: I1A+)

1. (elkaar) Twee collega's helpen de andere collega.

(Dois colegas ajudam elkaar.)
2. (elkaar) Mijn broer en ik bellen de andere persoon elke avond.

(Meu irmdo e eu ligamos um ao outro todas as noites.)
3. (elkaar) Tijdens de vergadering luisteren de managers naar de andere managers.

(Durante a reunido, os gerentes escutam elkaar.)

1. Twee collega's helpen elkaar. 2. Mijn broer en ik bellen elkaar elke avond. 3. Tijdens de vergadering luisteren de managers
naar elkaar.
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3.Exercicios

1. Associe os itens que tém um significado relacionado.

a. de wereldkaart 1. niet prettig

b. het noorden 2. bovenaan op de kaart
C. prettig 3. fijn

d. onaangenaam 4. een kaart van de wereld
a-4 b-2 c-3d-1

2. Boletim informativo do Parque de Campismo Natural De Veluwe
(Gelderland) (QR: Audio)

Preencha as lacunas: elkaars, noorden, kaart, toont, heide, Barbecueén, liggen,
Onaangenaam

Natuurcamping De Veluwe ligt tussen bos en (1) . Er zijn staanplaatsen voor
tent, caravan of camper. Wandelen en fietsen kan direct vanaf het terrein. Bij de receptie krijg je
een (2) met routes; je ziet snel waar het (3) en het oosten (4)
's Avonds is het meestal rustig, maar bij harde wind kan het (5)

zijn.

Wil je met vrienden komen? Houd dan rekening met de regels: om 22.00 uur is het stil op het
terrein en je laat (6) plek netjes achter. (7) mag alleen op de
vaste plaatsen, niet naast het bos. De camping (8) op de website welke plekken
vrij zijn; in de zomer is reserveren verstandig.

O Parque de Campismo Natural De Veluwe fica entre a floresta e a charneca. Hd parcelas para tenda, caravana ou
autocaravana. Dd para caminhar e andar de bicicleta diretamente a partir do terreno. Na rece¢do recebes um mapa
com percursos; assim vés rapidamente onde ficam o norte e o leste. A noite, geralmente é tranquilo, mas com vento
forte pode ser desagraddvel.

Queres vir com amigos? Entdo tem em conta as regras: as 22h00 faz-se siléncio no terreno e deixam o lugar uns dos
outros arrumado. Fazer churrasco sé é permitido nos locais fixos, ndo ao lado da floresta. O parque de campismo
mostra no site quais os lugares livres; no verdo é aconselhdvel reservar.

(1) heide, (2) kaart, (3) noorden, (4) liggen, (5) onaangenaam, (6) elkaars, (7) Barbecueén, (8) toont

1. Welke informatie helpt je om je route te plannen en welke regels moet je volgen als je met vrienden
komt?

3. Ouga o fragmento de dudio e escolha a resposta correta. (QR: Audio)

Verdadeiro Falso [&]3s;

1. Ze gebruikt haar telefoon om de route naar de camping te vinden. O d
2. Ze rijdt eerst richting het zuiden en daarna naar het westen. O O
3. Op de camping wil ze 's avonds naar de lucht kijken om sterren te zien. OJ |
1-V2-X3-V
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4. Escolha a solugdo correta
1. Morgen ga ik met mijn partner naar de camping en we (Amanhd vou com o meu parceiro para o
samen de route op de GPS als het camping e mudamos juntos o percurso no GPS
druk is se estiver cheio.)
a. veranderen b. verandert c. veranderden d. zalveranderen
2. Vanavond we elkaar op de kaart waar  (Esta noite mostramos um ao outro no mapa
we in Nederland willen kamperen. onde queremos acampar nos Paises Baixos.)
a. tonen b. toonden ¢. zullen tonen d. toont
3. Gisteren we 's nachts op de camping (Ontem, a noite, observdmos no camping as
de sterren aan de hemel. estrelas no céu.)
a. observeerden b. zouden observeren c. observeerde

d. observeren
1. veranderen 2. tonen 3. observeerden

5. Roleplay - didlogos (QR: Audio)

Route naar de camping plannen

Sanne Kun je even de wereldkaart op je telefoon tonen? Ik wil zien of we eerst naar
(reisgenoot): het oosten moeten rijden.
(Vocé pode mostrar o mapa-mindi no seu celular? Quero ver se precisamos dirigir
primeiro para o leste.)
Mark Ja, kijk, volgens de GPS is het sneller als we eerst naar het noorden gaan en
(reisgenoot): dan bij Zwolle naar het westen.
(Sim, olha, segundo o GPS é mais rdpido se formos primeiro para o norte e depois, perto
de Zwolle, para o oeste.)
Sanne Prettig, dan vermijden we die drukke weg; gisteren was dat echt
(reisgenoot): onaangenaam rijden.
(Gtimo, assim evitamos aquela estrada movimentada; ontem foi realmente
desagraddvel dirigir por 1d.)
Mark Ik observeer ook dat er veel files zijn rond Utrecht, dus die route laten we
(reisgenoot): beter liggen.
(Eu também observo que hd muitos congestionamentos perto de Utrecht, entéo é
melhor deixarmos essa rota de lado.)

Sanne Oké, dan doen we het zo: eerst noord en daarna west, dan zijn we op tijd op
(reisgenoot): de camping.
(Ok, entdo fazemos assim: primeiro norte e depois oeste, assim chegamos a tempo no
camping.)

1. Welke richting willen Sanne en Mark op rijden: naar het noorden, oosten, zuiden of westen?
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6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+)

We helpen elkaar met ... / Volgens de kaart/GPS gaan we naar het noorden/oosten/zuiden/westen. _ :
/ Ik vind dat prettig/onaangenaam, omdat ...

1. Je gaat dit weekend kamperen in Nederland. Waar ga je naartoe en welke activiteiten doe
je buiten?

2. Je bent op de camping en wilt een wandelroute volgen. Hoe gebruik je de kaart of GPS en welke
richting kies je (noorden, oosten, zuiden of westen)?

7. Escrita: WhatsApp (QR: IA+)

Hoi Sam,

Ik heb de camping in de Veluwe geboekt voor zaterdag. Zullen we om 10:00
vertrekken? Ik kijk nu op de kaart en op de GPS, maar ik twijfel: rijden we via
Amersfoort (noordkant) of via Arnhem (oostkant)?

Wat wil jij? En neem jij de wandelkaart mee? Dan kunnen we daar makkelijk de route
aan elkaar tonen.

Groet, Lina

Escreva uma resposta apropriada: Zullen we om ... uur vertrekken? / Ik denk dat we het beste via ...
kunnen rijden, omdat ... / Ik neem ... mee, dan kunnen we elkaar helpen onderweg.

Veranderen (mudar) Tonen (mostrar) Observeren (observar)
Verbos importantes Onvoltooid toekomende tijd Onvoltooid toekomende tijd Onvoltooid verleden tijd
(OTTk) (OTTk) (OVT)
ik zal veranderen zal tonen observeerde
jij/je zult veranderen zult tonen observeerde
hij/zij/ze/het zal veranderen zal tonen observeerde
wij/we zullen veranderen zullen tonen observeerden
jullie zullen veranderen zullen tonen observeerden
zij/ze zullen veranderen zullen tonen observeerden
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